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5.3 – ‘Draft Dodgers’ in the Tanach! 
 

 רבים מסה המתנדבים 
ים)ט( לִבִי֙   תְנַדְבִִ֖ ל הַמִִּֽ י יִשְרָא ֵ֔ ֵ֣ קֹ:  לְחוֹקְק  ָֽ רֲכ֖וּ יְקֹוָּ ם בָּ ָ֑ עָּ ...  בָּ
ז  יד )יג( אָָּ֚ ד שָרִֵ֔ יםיְרֵַ֣ ָ֑ם לְאַדִירִ֖ ים:  עָּ י בַגִבורִָֽ ָ֕קֹ יְרַד־לִ֖  יְקֹוָּ

מִנִִּ֣י   יִם)יד(  יךָ    אֶפְרַַ֗ ֶ֥ אַחֲר  קֹ  ל ֵ֔ בַעֲמָּ ם֙  רְשָּ יןשָּ יךָ    בִנְיָמִִ֖ ָ֑ מ  עֲמָּ בַָֽ
ירמִנִִּ֣י   ָָֽֽרְדוּ֙    מָכִַ֗ יםיָּ קְקִֵ֔ ן  מְח ֵ֣ זְבוּל ֵ֔ ים    וּמִִ֨ רמֹשְכִ֖ ִּֽ בֶט ס פ  ֵׁ֥ ...  :בְש 
י)טו(   ה    בְיִשָשכָר    וְשָרַַ֤ ֵ֔ ר֙ עִם־דְבֹרָּ שכָּ ן    וְיִשָּ ִּ֣ קכ  קֹ    בָרֵָ֔ מ  ֖ ע  בָּ

יו ָ֑ ח בְרַגְלָּ לִַּ֣  ... שֻׁ
 
 
 
 

וּן)יח(  לַ֗ מ֖וּת  זְב  ו לָּ ף נַפְשׁ֛ ֶ֥ ר  ם ח  יעִַּ֣ ה:  וְנַפְתָלִִ֑ ָֽ ד  י שָּ ֶ֥ ל מְרומ   עַ֖

 
 
 
 
 
 

ות   ןבִפְלַגִּ֣ ב:  רְאוּב ֵ֔ ָֽ י־ל  חִקְֹקֹ  ים  ין    גְדֹלִ֖ ב ָ֚ בְתָּ  שַַׁ֗ יָּ ה  מָּ ִּ֣ לָּ )טז( 
ות   ים לִפְלַגִּ֣ רִָ֑ ות עֲדָּ עַ שְרִקִֹּ֣ יִם לִשְמֹ֖ מִשְפְתֵַ֔ ןהַָֽ ים    רְאוּב ֵ֔ גְדולִ֖

ב: ָֽ י־ל  ד)יז(    חִקְֹר  ן    גִלְעַָ֗ כ ֵ֔ ן֙ שָּ ר הַיַרְד  ב  ֵ֤ ןבְע  ות    וְדָָ֕ ה יָּג֖וּר אֳנִיָ֑ מָּ ֶ֥ לָּ
ר ון:  אָש ַ֗ יו יִשְכָֽ ֖ צָּ ל מִפְרָּ ים וְעֶַ֥ וף יַמִֵ֔  יָּשַב֙ לְחִּ֣

 אפרים 
 בנימין 

 מכיר( ) מנשה
 זבלון
 יששכר
 נפתלי 

 ראובן 
 גד

 גלעד נשה / מ
 דן

 אשר

 
 פרק ד'

י   לִָ֑ נַפְתָּ ש  ד  ֖ מִק  עַם  ן־אֲבִינֵֹ֔ ב  קֹ  ִּ֣ רָּ לְבָּ א֙  וַתִקְֹרָּ ח  וַתִשְלַַׁ֗ )ו( 
  ֙ שַכְתָּ ָֽ וּמָּ ךְ  ֵ֤ ל  ל  א ַׁ֗ י־יִשְרָּ ָֽ אֱלֹה  ִּ֣קֹ  יְקֹוָּ ִּ֣ה׀  צִוָּּ א  ֶֹ֥ הֲל יו  לָָּ֜ א  ר  אמ  ֹֹּ֨ וַת

ִּ֣ עִמְךַָׁ֗   קַֹחְתָּ ור וְלָּ בֵ֔ ר תָּ רֶת אֲלָפִים  בְהִַּ֣ יש    עֲשֶַ֤ י  אִֵ֔ ֵׁ֥י נַפְתָלִִ֖ מִבְנ 
וּן לִּֽ ֵׁ֥י זְב   :וּמִבְנ 

 פרק ה'
מִנִִּ֣י   יִם)יד(  יךָ    אֶפְרַַ֗ ֶ֥ אַחֲר  קֹ  ל ֵ֔ בַעֲמָּ ם֙  רְשָּ יןשָּ יךָ    בִנְיָמִִ֖ ָ֑ מ  עֲמָּ בַָֽ

ירמִנִִּ֣י   ים    מָכִַ֗ קְֹקִֵֹ֔ מְחִֹּ֣ ָָֽֽרְדוּ֙  ןיָּ זְבוּל ֵ֔ ר:   וּמִִ֨ ָֽ סֹפ  ט  ב  ֶ֥ בְש  ים  מֹשְכִ֖
י   רֵַ֤ וְשָּ ה    בְיִשָשכָר  )טו(  ֵ֔ קֹ    וְיִשָשכָר  עִם־דְבֹרָּ מ  ֖ ע  בָּ קֹ  ֵ֔ רָּ בָּ ן  ִּ֣ כ 

יו   ָ֑ ח בְרַגְלָּ לִַּ֣ וּן)יח(    ...שֻׁ לַ֗ מ֖וּת    זְב  ו לָּ ף נַפְשׁ֛ ֶ֥ ר  ם ח  יעִַּ֣ ל    וְנַפְתָלִִ֑ עַ֖
ה:  ָֽ ד  י שָּ ֶ֥  מְרומ 

 ? שמגר ויעל מי בי
 
 רש"י שם .1

שאף יעל שפטה  מלמד    -בימי שמגר בן ענת בימי יעל  
 בימיה:  את ישראל

“In the days of Shamgar son of Anat, in the days of Yael” — 

This teaches that Yael also judged Israel during her lifetime. 

 
 רד"ק שם .2

ענת    שמגרבימי   היה    -בן  ישראלהוא  כמו    משופטי 
לא   ישראל  את  שהושיע  פי  על  ואף  למעלה  שהזכיר 

 .היתה כתשועה הגדולה הזאת כי בימיו חדלו ארחות
להזכיר   קֹצת    יעלוטעם  באה  ידה  שעל  אע"פ  כלומר 

הזאת   חשובה התשועה  אשה  היתה  היא  כי  ודומה 
אע"פ כן    -  ואוהבת ה' שהביא על ידה התשועה הזאת

לא היתה היא תחילת התשועה עד שקֹמתי אני דבורה  
 שקֹמתי והייתי כאם לישראל:

“In the days of Shamgar son of Anat” — He was one of the 

judges of Israel, as was mentioned above. And although he 

delivered Israel, it was not a deliverance as great as this one, 

because “in his days the highways ceased”— people stopped 

traveling on the roads because of the oppression. 

The reason for mentioning Yael is to say that although some part 

of this deliverance came about through her, and it appears that 

she was an important woman who loved God, and that God 

brought about this deliverance through her, nevertheless, she 

was not the beginning of the deliverance. The deliverance did 

not truly begin until I, Deborah, arose, and I arose and became 

like a mother to Israel. 

 אפרים ובנימין? 
 
 מהר"י קרא  .3

אפרים ובנימין שירדו  ...    – שרשם בעמלקֹ    אפריםמני  
יצא   אפרים  מן  בשבחן,  לספר  התחילה  שורש  עמו 

בעמלק לרדות  נון  בן  הקֹודש  ...  יהושע  ברוח  ראתה 
ולהלחם   ישראל  על  המלוכה  את  ללכוד  שאול  שעתיד 

וניבאה עליו ואמרה אחריך יהושע  ... סביב בכל אויביו 
לעקֹר    שאוליקֹום   שעתיד  בנימין  משבט  קֹיש  בן 

מחוקֹקֹים...  בעממיך ירדו  מכיר  ומזבולון  ...  מני 
 . תלמידי חכמיםסופרים אלו  –מושכים בשבט סופר 

“From Ephraim, those whose root is in Amalek” — …Ephraim 

and Benjamin, who went down with him, [Deborah] began to 

recount their praises. From Ephraim came the root of Joshua 

son of Nun, who would wage war against Amalek… She saw 

through divine inspiration that Saul would eventually unite the 

kingdom of Israel and wage war on all his enemies surrounding 

him. She prophesied about him and said: “After you, Joshua, 

Saul son of Kish from the tribe of Benjamin will arise, who will 

eventually uproot your enemies from among your people.” 

“From Machir came down the leaders” — …“And from 

Zebulun, those who wield the staff of the scribe” — These 

scribes are Torah scholars. 
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 זרעאל יועמק  –יששכר  
 
 בראשית מט  .4

ר   ֖ שכָּ יִשָּ ר)יד(  ם    חֲמ ֵ֣ ָֽר  ָ֑ יִםגָּ מִשְפְתִָּֽ הִַּֽ ין  ֵׁ֥ ב  ץ  ִ֖ וַיֵַָֽ֤רְא  ר ב  )טו(   :
י   ל וַיְהִ֖ ֵ֤ט שִכְמו֙ לִסְבֵֹ֔ ה וַי  מָּ ָ֑ ע  י נָּ ץ כִִּ֣ ר  ֖ אָּ ת־הָּ וב וְא  י טֵ֔ ה֙ כִִּ֣ מְנֻׁחָּ

ד: ס  ָֽ  לְמַס־עֹב 
(14) Yissachar is a strong-boned donkey, lying between the 

borders.  (15) He saw the portion, that it was good, and the land, 

that it was pleasant; he bent his shoulders to bear and became a 

toiling serf. 

 
 )בר"ר צ"ח( רי"ג  תורה שלימה  .5

מה חמור זה נמוך מכאן  מדבר בארצו  יששכר חמר גרם,  
כך   באמצע,  וגבוה  מכאן  ובקֹעה    בקעהונמוך  מכאן 

שתי   אלו  המשפתים  בין  רובץ  באמצע.  והר  מכאן 
 בקֹעות, בקֹעת אכסלן ובקֹעת יזרעאל. 

“Issachar is a strong-boned donkey” — This refers to the nature 

of his land. Just as a donkey is low on both sides and high in the 

middle, so too, there is a valley on either side, with a mountain 

in the middle. “He lies down between the saddlebags” — These 

are the two valleys: the Valley of Akhslan and the Jezreel 

Valley. 

 
 יהושע יט .6

ר     ()יז שכָּ יִשָּ י  לִבְנ  רְבִיעִי  הָּ ל  הַגורָּ א  יָּצָּ ר  שכָּ לְיִשָּ
ם. ם   )יח(  לְמִשְפְחותָּ גְבוּלָּ וְהַכְסוּלֹת    יִזְרְעֶאלָהוַיְהִי 

ם.   וְשוּנ 
(17) The fourth lot came out for Issachar, for the children of 

Issachar according to their families. (18) And their border was 

Jezreel, and Chesulloth, and Shunem… 

 
 הגר"א .7

ם   וְהַכְסוּלֹת...    יִזְרְעֶאלָהבגורל יששכר נאמר "וַיְהִי גְבוּלָּ
בְתָבוֹר הַגְבוּל  יחוּפָגַע  יט  )יהושע  ומכיוון  -"  כב(. 

בגבול   היה  תבור"  בור"    זבולוןש"כסלות  תָּ ו"אַזְנות 
, נמצא שנחלת יששכר  נפתלי)יהושע יט לד( היה בגבול  

 . בין תחומי אחיוהיא 
In the description of the territory of Issachar, it says: “And their 

boundary was Jezreel… and Chesulloth… and the boundary 

reached Tabor” (Joshua 19:18–22). Since Chesulloth-Tabor was 

located on the border of Zebulun, while Aznot-Tabor (Joshua 

19:34) was on the border of Naphtali, it follows that the 

inheritance of Issachar lay between the territories of his brothers. 

 

 יהודה וישראל 
 
 אחרי מות שאול המלוכה הפרדת  – שמואל ב ב .8

ה  )א(   עֱל ַׁ֗ הַא  אמֹר֙  ל  ֵ֤קֹ׀  יקֹוָּ בַָֽ ד  וִֹּ֨ דָּ וַיִשְאַל֩  ן  י־כ ַׁ֗ חֲר  אַָֽ י  וַיְהִִּ֣
י   ִּ֣ ר  עָּ הבְאַחַת֙  ד    יְהוּדֵָ֔ וִׁ֛ דָּ ר  אמ  ֹֹּ֧ וַי ה  ָ֑ עֲל  יו  ֖ לָּ א  ׁ֛קֹ  יְקֹוָּ ר  אמ  ֹֹּ֧ וַי

ר   אמ  ֶֹ֥ וַי ה  ֖ עֱל  א  ה  נָּ ֶ֥ נָהאָּ ה  ...  :  חֶבְר ִּֽ יְהוּדֵָּ֔ י  ִּ֣ אַנְש  אוּ֙  בֹֹּ֨ וַיָּ )ד( 
ד   וִׁ֛ ת־דָּ א  ם  ֹּ֧ הוַיִמְשְחוּ־שָּ יְהוּדִָ֑ ית  ֵ֣ עַל־ב  לֶךְ  וִד֙    לְמִֶ֖ לְדָּ דוּ  וַיַגִֵ֤

וּל:  אָֽ ת־שָּ בְר֖וּ א  ר קָֹּ ֶ֥ ד אֲש  יש גִלְעֵָּ֔ ִּ֣ י֙ יָּב  ר אַנְש  אמֵֹ֔  ל 
יש   ת־אִֶ֥ א  ח  קַַֹׁ֗ לָּ וּל  אָ֑ לְשָּ ר  ִּ֣ אֲש  א  ֖ בָּ שַר־צָּ ר  ן־נ ֵ֔ ב  ִּ֣ר  וְאַבְנ  )ח( 

ה ָָֽֽיִם: )ט( וַיַמְלִכ ֙ הוּ מַחֲנָּ ֖ וּל וַיַעֲבִר  אֵ֔ ן־שָּ ת֙ ב  ש  ד  בֹֹּ֨ ל־הַגִלְעֵָּ֔ וּ֙ א 
ן   מִֵ֔ וְעַל־בִנְיָּ יִם֙  פְרַ֙ וְעַל־א  ָ֑אל  ל־יִזְרְע  ָֽ וְא  י  אֲשוּרִ֖ ל־הָּ וְעַל־ וְא 

ל ִ֖ ה:  יִשְרָא   כֻׁלָֽ
 
 ודודאבנר  – גשמואל ב  .9

ע   ר נִשְבֵַ֤ י כַאֲש ֹּ֨ ו כִַׁ֗ יף לָ֑ ה יֹסִִּ֣ ר וְכֹ֖ ה אֱלֹהִים֙ לְאַבְנ ֵ֔ ֵ֤ ה־יַעֲש  )ט( כָֹֽ
ית   ִּ֣ ה מִב  ֖ כָּ יר הַמַמְלָּ עֲבִֶ֥ ו: )י( לְהַָֽ ה־לָֽ עֱש  ָֽ ן א  ֖ י־כ  ד כִָֽ וִֵ֔ קֹ֙ לְדָּ יְקֹוָּ

ד   וִַׁ֗ א דָּ ִּ֣ ת־כִס  ים א  קִִֹ֞ וּל וּלְהָּ אָ֑ ל  שָּ ה  עַל־יִשְרָא  ן    וְעַל־יְהוּדֵָ֔ ֖ מִדָּ
ר ֶ֥ בַע: וְעַד־בְא  ָֽ  שָּ

 
 המלוכה "יחודא " – שמואל ב ה .10

ים   שִָ֑ חֳדָּ ה  ִּ֣ וְשִשָּ ים  נִ֖ שָּ בַע  ֶ֥ ש  ה  עַל־יְהוּדֵָּ֔ ךְ  לִַּ֣ מָּ בְרון֙  בְח  )ה( 
ל   עֶַ֥ ה  נֵָּ֔ שָּ לֹש֙  וְשָּ ים  שְלֹשִֵ֤ ךְ  לַַׁ֗ מָּ ִַ֣ם  לִִַּ֣ ל וּבִירוּשָּ ִ֖   כָל־יִשְרָא 

ה  :וִיהוּדִָּֽ
 

 תגיאוגרפיחלוקת   – יא:כאיהושע  .11
קִֹים֙  עֲנָּ ָֽ ת־הָּ א  ת  ֵ֤ וַיַכְר  יא  הַהִַׁ֗ ת  ִּ֣ ע  בָּ עַ  יְהושָֻׁ֜ א  ֹֹּ֨ וַיָּב מִן־  )כא(   

ר   ב וּמִכֹל֙ הִַּ֣ ר מִן־עֲנֵָּ֔ בְרון֙ מִן־דְבִִּ֣ ר מִן־ח  ֵ֤ הָּ ההָּ ר    יְהוּדֵָ֔ ל הִַּ֣ וּמִכֹ֖
ל ִ֑ עַ:  יִשְרָא  ָֽ ם יְהושֻׁ ֶ֥ חֱרִימָּ ם ה  ֖ יה  ר   עִם־עָּ

 
 שמ"א יא:ח  .12

וּ   וַיִהְיֵ֤ קֹ  ז  ָ֑ בְבָּ ם  ֖ ָֽיִפְקְֹד  וַָֽ ל  )ח(  ִּֽי־יִשְרָא  ש שְ   בְנ  ף    לִֹּ֣ ל  א ֵ֔ ות  אִּ֣ מ 
יש  הוְאִֶ֥ ף:  יְהוּדִָ֖ ל  ָֽ ים אָּ  שְלֹשִֶ֥

 
 שמ"א יז:נב  .13

י֩   אַנְש  מוּ  ִּ֣ וַיָּקֹֻׁ ל)נב(  ה  יִשְרָא ִ֨ ת־   וִיהוּדָָ֜ א  ָֽיִרְדְפוּ֙  וַָֽ עוּ  רִַׁ֗ וַיָּ
י   ֵ֤ לְל  חַָֽ וּ  ָֽיִפְלִ֞ וַָֽ ון  קְֹרָ֑ ע  י  ִּ֣ שַעֲר  ד  וְעַ֖ יְא  גֵַ֔ עַד־בואֲךִָּ֣  ים  הַפְלִשְתִֵ֔

יִם  ךְ שַעֲרֵַ֔ ר  ִּ֣ ון:פְלִשְתִים֙ בְד  קְֹרָֽ ת וְעַד־ע   וְעַד־גַ֖
 

 שמואל ב כד  .14
א   וּט־נִָּ֞ ו שָֽ ר־אִתַׁ֗ יִל אֲש  ב׀ שַר־הַחִַּ֣ ִּ֣ ל־יואָּ ךְ א  ל  ר הַמ ָ֜ אמ  ֹֹּ֨ )ב( וַי

ל   יִשְרָא  י  ַ֤ וְ   בְכָל־שִבְט  בַעמִדָן   שֵֶ֔ ר  ֵ֣ ם   עַד־בְא  אֶת־הָעִָ֑ וּ    וּפִקְדִ֖
ם: ס   ָֽ עָּ ר הָּ ת מִסְפֶַ֥ ֖ י א  ִָּֽ֣דַעְתִֵ֔  וְיָּ

ר  ...   ת־מִסְפֶַ֥ ב א  ׁ֛ ן יואָּ ֶ֥ י    מִפְקַד־הָעִָ֖ם)ט( וַיִת  ךְ וַתְהִִּ֣ ל  ָ֑ ל־הַמ  א 
ל ה֩ שְמֹ   יִשְרָא ֵ֡ ב    נ  ר  ח ֵ֔ ף  ָֽ ל  שִֹּ֣ יִל֙  יש־חַ֙ אִָֽ ף  ל  ֵ֤ א  ות  אֹּ֨ יש  מ  וְאִֵ֣
ה יש: יְהוּדֵָ֔ ף אִָֽ ל  ֖ ות א  אֶ֥ ש־מ  חֲמ 
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